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Spécialiste des Equipements de Protection
Individuelle depuis 1946

SOLIDUR c’est une histoire familiale normande qui évolue grace & des visions et
savoir-faire particuliers propres a chacun depuis 3 générations avec pour point
commun larecherche et le développement de produits certifiés de haute qualité,
alliant style, technicité et confort, qui sont pensés avec et pour celles et ceux qui
les portent.

L'entreprise s'engage da libérer lesprit des professionnels des contraintes
sécuritaires, favorisant ainsi une pleine expression de leur métier.

SOLIDUR propose une large gamme en Equipement de Protection Individuelle
pour les travaux en extérieur : agriculture, élevage, jardinage, bricolage, élagage,
foresterie, bGcheronnage..

Specialists in Personal Protective Equipment since 1946

SOLIDUR is a Norman family story that has evolved thanks to the particular visions
and know-how of each of its members for 3 generations, with the common goal
of researching and developing certified high-quality products that combine
style, technicality and comfort, and that are designed with and for the people
who wear them.

The company is committed to freeing the minds of professionals from safety
constraints, thus promoting the full expression of their profession.

SOLIDUR offers a wide range of Personal Protective Equipment for outdoor work:
agriculture, animal husbandry, gardening, DIY, pruning, forestry, lumbering...
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Cartes Force de Vente Nos services

MARIE-PIERRE BONELLO JEAN-PHILIPPE GUILLEMOT
Contacts de nos responsa bles Technico-Commerciale Directeur des ventes
des forces de vente SOLIDUR FRANCE NORD Réseau VERT &LISA o\ g 1 I
Contacts of our managers sales forces in FRANCE 076259 48 04 06 65953567 s s — . .
marie-pierre.o@solidur.fr jean-phillipe.g@solidur.fr f- = — 0000
MICKAEL AOUSTIN HENRI MILHE-POUTINGON — 0000
Technico-Commercial Directeur des ventes
OUEST Réseau EPI & Motoculture STOCK PERMANENT VOS_CQMMANDES OUVERT 50 SEM_AINES
+ DE 2000 REFERENCES EXPEDIEES EN 24 H SUR L'ANNEE
0659314503 07 617268 84 Permanent stock Your Workwear OPEN
mickael.a@solidur.fr hmp@solidur.fr +2000 references shipped in 24 hours 50 weeks of the year
KEVIN THOMAS DAVID TOURLOUSE
Technico-Commercial Responsable des ventes
SUD QUEST
07670979 92 <=@ GESTION DE VOS COMMANDES par B2B.
076258 89 86 Téléchargement de vos documents (commandes, BL, factures, fiches produits, photos).

MANAGING YOUR ORDERS by B2B.
Uploading your documents (orders, BL, invoices, product sheets, photos).

david.t@solidur.fr
kevin.t@solidur.fr @

ANNE-RENEE MICHEL SERVANE COCHERIL

\

Technico-Commerciale Responsable Réseau ==
GRAND EST Digital =
— TOUS NOS PRODUITS SONT GARANTIS. HII DES MEUBLES pour vos implantations.
076399 4353 07 44 99 37 84 ——
ALL OUR PRODUCTS ARE GUARANTEED. — FURNITURE for your facilities.
anne-renee.m@solidur.fr servane.c@solidur.fr = =n

ISMAEL AYAD CHRISTOPHE TARABELLE

Technico-Commercial Conseiller en prévention
SUD EST 06 516919 57 UNITE DE LIVRAISON : & la piéce.
06 51 04 58 36 Type de livraisons possibles : & la piéce, au colis, & la palette, au conteneur.

christophe.t@solidur.fr DELIVERY UNIT: per item/ Types of delivery available: per item, per package, per pallet, per container.

| L I ismael.a@solidur.fr

NoUisBErRAITEUR |  Contacts de notre responsable des forces de vente

SOLIDUR INTERNATIONAL FOURNITURE DE CINTRES POUR VOS IMPLANTATIONS. La PLV et 'accompagnement merchandising toute I'année.

Responsable export HANGERS FOR YOUR FACILITIES. POS advertising and support merchandising throughout the year.

Export manager Contacts of our international sales force manager

07 8203 2136
+337 8203 21 36

louis.d@solidur.fr . B, . ' 3 : ] “HH““N”NHM TOUS NOS PRODUITS SONT GENCODES dans I'article et sur le packaging.

ALL OUR PRODUCTS HAVE A BAR CODE in the article and on the packaging.

0 @ PRODUCTION DE MDD POSSIBLE.
. PRODUCTION OF OWN BRAND LABELS POSSIBLE.

LA MAJEURE PARTIE DE NOTRE GAMME EST «PRETE A LA VENTE» (livrée sous conditionnement adapté
aux rayonnages).
THE MAJORITY OF OUR RANGE IS «<READY FOR SALE» (delivered with polybag hanger).

LE MARQUAGE : tous nos produits textiles peuvent étre personnalisés par un marquage
(broderie et/ou transfert).

MARKING: ALL OUR PRODUCTS CAN BE PERSONALISED WITLH A LOGO
(EMBROIDERY AND / OR TRANSFER).
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EUROPEAN NORMS

Fr 34 x NORME EN 343+A1: 2007 - PROTECTION CONTRE LA PLUIE
w = EN 343+Al 2007 - PROTECTION AGAINST RAIN

Y

La norme EN 343+A1 spécifie les exigences des vétements de
protection contre les intempéries, telles que les précipitations
comme la pluie ou de neige, le brouillard et 'humidité du sol.

La norme se compose de deux caractéristiques essentielles :

X Résistance ala pénétrationde l'eau:
permet de déterminer le niveau dimperméabilité
du matériau. Plus la classe (1 & 3) est élevée,
plus le vétement est imperméable.

Y Résistance dlavapeurdeau:
permet d'évaluer la perméabilité d'un textile & la vapeur
d'eay, c'est & dire sa capacité & évacuer la transpiration.
Plus la classe (1 & 3) est élevée, plus celui-ci est respirant.

EN 343+A] standard specifies the requirements of protective
clothing against adverse weather, such as precipitation in the
form of rain or snow, fog and ground moisture.

The standard distinguishes two essential characteristics:

X Resistance to the penetration of water.

allows you to determine the level of impermeability
of the material. The higher the class (1to 3),
the more waterproof the garment.

Y Resistance to water vapour.

to evaluate the permeability of a textile to water vapour, i.e.
its ability to evacuate perspiration. The higher the class
(1 to 3), the more breathable it is.

@ * NORME EN ISO 20471: 2013+A1:2016 - VETEMENTS A HAUTE VISIBILITE
EN ISO 20471.2013+A1:2016 - HIGH VISIBILITY CLOTHING

ENISO 20471

La norme EN ISO 20471 spécifie les exigences que doivent
respecter les vétements haute visibilité aofin de signaler
visuellement la présence de ['utilisateur.

Les vétements & haute visibilité sont composés de deux matiéres :
» Matiére fluorescente pour étre visible de jour.
« Matiére rétro-réfléchissante pour étre visible de nuit.

Son coloris fluorescent est soit jaune ou orange.
Il existe 3 classes de protection pour les vétements & haute visibilité :

EN ISO 20471 standard specifies the requirements that High
Visibility clothing must comply with in order to visually signal the
presence of the user.

High visibility clothing is made up of two materials:
e Fluorescent material for daytime.
 Retro-reflective material for night-time visibility.

Its fluorescent color is necessarily yellow or orange.
There are 3 classes of protection for high visibility clothing:

Classe1/ Class 1
Niveau de visibilité le plus faible
Lowest level of visibility

Valeur en m?

Classe 2/ Class 2 Classe 3/ Class 3
Niveau de visibilité intermédiaire | Niveau de visibilité le plus élevé
Intermediate level of visibility Highest level of visibility

(zones fluorescente + rétro-réfléchissante)

Zone fluorescente 014 0,50 0,80
Zone rétro-réfléchissante 0,10 0,13 0,20
Matiére combinée 0,20 - -

FERROVIAIRE AU ROYAUME-UNI

g NORME RIS-3279-TOM - VETEMENTS A HAUTE VISIBILITE POUR L'INDUSTRIE

Rissz7eTOM  RIS-3279-TOM - HIGH VISIBILITY CLOTHING FOR THE UK RAIL INDUSTRY

Norme de l'industrie ferroviaire pour les vétements de haute
visibilité, valable uniquement au Royaume-Uni. Les vétements &
haute visibilité sont de couleur orange. La norme RIS-3279-TOM
doit étre combinée avec la norme européenne EN I1SO 20471 pour
étre valable.

Rail industry standard for high visibility clothing, valid in the UK
only. High visibility clothing is orange in color. The RIS-3279-TOM
standard must be combined with the European standard EN ISO
20471 to be valid.

Normes européennes

i
SOLIDUR
v

EUROPEAN NORMS

] NORMEEN 429:%003+A'I:2009 | EN1SO 21420:2020
1| EXIGENCES GENERALES DES GANTS DE PROTECTION

EN 420:2003+A1:2009/EN ISO 21420:2020
GENERAL REQUIREMENTS FOR PROTECTIVE GLOVES

Cette norme définit les normes de références des exigences
générales et les méthodes d'essais concernant la création du
gant, son innocuité, son confort et son efficacité. Cette norme
informe aussi sur les marquages et les informations fournies
par le fabricant. Cette norme s’applique a tous les gants de
protection.

NORME EN 388:2016+A1:2018 - NORME GANTS MECANIQUES

This standard defines the reference standards of the general
requirements and the test methods for the creation, safety,
comfort and efficacy of the glove. This standard also informs
about the markings and informations provided by the
manufacturer. This standard applies to all protective gloves.

ABCDEF

EN 388 - STANDARD MECHANICAL GLOVES ]

¥ W W

Résistance a Résistance a la Résistance a la

@
Résistance a la Résistance & la coupure

I'abrasion coupure par lame déchirure perforation par lame fine - 1ISO 13997
Abrasion resistance Curfg;%g;) glgde Tear resistance Puncture resistance Cutting by thin blade resistance
Niveau\Lettre A B c D Niveau\Lettre E
. Niveau le plus
Unité #gg;?;ig; Indice Newton Newton UnFlte Ne;v:\g/;on St vl
5 - 220 - - E oY
4 28000 210 275 2150 D >15
3 22000 25 250 2100 c 510
2 2500 225 225 260 B >5
1 2100 21,2 210 220 A 2

X signifie «Résistance non-évaluée»

EN 17249

=) COUPURES DE SCIE A CHAINE

Résistance & I'impact

Impact resistance

Niveau\Lettre F

P <7 kNewtons

NORME EN ISO 17249: 2013 - CHAUSSURES DE SECURITE RESISTANTES AUX

cassex  EN ISO 17249 - SAFETY FOOTWEAR WITH RESISTANCE TO CHAIN SAW CUTTING

Cette norme définit les exigences des chaussures de sécurité
résistantes aux coupures de scie a chaine. Trois niveaux de
protection sont prévus qui correspondent aux différents niveaux
de résistance aux coupures en fonction de la vitesse de la
chaine de la trongonneuse.

This standard defines requirements of safety footwear with
resistance to chain saw cutting. Three levels of protection are
provided which correspond to different levels of cut resistance
depending on the speed of the chainsaw chain.
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NORME EN 1SO 20345: 2022 - NORME CHAUSSURES DE SECURITE
EN ISO 20345: 2022 - STANDARD SAFETY FOOTWEAR
Cette norme spécifie les exigences fondamentales et This standard specifies basic and additional requirements for

additionnelles relatives aux chaussures de sécurité dusage  general-purpose safety footwear.
général.

1 EXIGENCES FONDAMENTALES
® BASIC REQUIREMENTS

o e
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R

Résistance dla
perforation pointe
fine 3 mm (insert
anti-perforation non
métallique)

Perforation resistance
non-metal insert

Résistance d la
perforation pointe
large 4,5 mm (insert
anti-perforation non
métallique)
Perforation resistance

Résistance
des pare-pierre
a l'abrasion

Scuff cap abrasion

Résistance

au glissement
(sursol en
céramique +
glycérine) del'eau

Slip resistance

Résistance
delatige

a la pénétration
et absorption

Water penetration

non-metal insert

(ceramic floor and absorption

Résistance
al'eau

de I’entiéreté
de la chaussure

Water resistance

A e

Ergonomie et confort
de la chaussure

Ergonomics and
comfort of the shoe

et performance
des matériaux

Resistance, safety
and performance
of materials

2 EXIGENCES ADDITIONNELLES
® ADDITIONAL REQUIREMENTS

D S

Antlstatlsme
Antlstatlc footwear

Protection Chaussure

des malléoles

Ankle protection conductrice

Partially conductive

footwear

Résistance, sécurité

partiellement

Résistance de I'embout
au choc (200 Joules)
etal'écrasement

(1500 daN)

Resistance of the tip
to impact (200 joules)
and crushing (1500daN)

©
|

RO

Résistance aux Isolation de la

hydrocarbures

Resistance to Heat insulation
fuel oil contact

Résistance aux
semelle au chaud contacts chauds

Resistance to hot

Résistance au
glissement (sur sol en
céramique + détergent)

Slip resistance
(ceramic floor with NaLS)

¢

Isolation de la Résistance Absorption
semelle au froid aux coupures d’énergie du talon
Cold insulation Cut Absorption
resistance heel energy
Systéme grip Protection Résistance d la
pour échelle du métatarse perforation (insert
Ladder grip Metatarsal anti-perforation
system protection métallique)
Pointe 4,5 mm
Perforation
resistance metal
insert type P

type PS type PL with glycerin)

Small point 3mm Wide point 4.5mm

NIVEAUX NORME
® STANDARD LEVELS

)
+ (g +
-
( Y 2
“3 + ()
-
®)
s1P n TS

©)

¢

ou
or

@ Semelle
ou P A
or + extérieure a relief
Cleated outsole

Arriére fermé
Closed heel area

=
ou Semelle
or + extérieure a relief
Cleated outsole
ou (e
53 L o a +

+ + + + + + +

{ A N

o
Qe
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NORME EN ISO 20347: 2022 - NORME CHAUSSURES DE TRAVAIL
EN ISO 20347: 2022 - STANDARD WORK FOOTWEAR

This standard specifies basic and additional requirements for
general-purpose work footwear. @

Cette norme spécifie les exigences fondamentales et
additionnelles relatives aux chaussures de travail d'usage
général.

1 EXIGENCES FONDAMENTALES
® BASIC REQUIREMENTS

Résistance d la
perforation pointe
large 4,5 mm (insert
anti-perforation non
métallique)
Perforation resistance
non-metal insert
type PL

Wide point 4.5mm

Résistance dla
perforation pointe
fine 3 mm (insert
anti-perforation non
métallique)

Perforation resistance
non-metal insert
type PS

Small point 3mm

%S

Résistance
a la flexion

Bending resistance

Résistance au
glissement (sur sol en
céramique + détergent)

Slip resistance
(ceramic floor with NaLS)

Perméabilité
ala vapeur d’eau

Water vapor
permeability

Résistance
ala déchirure

Tear resistance

Résistance
abrasion

Abrasion resistance

NIVEAUX NORME
® STANDARD LEVELS

e (¥

&

2 EXIGENCES ADDITIONNELLES p N
® ADDITIONAL REQUIREMENTS OB @ o)
- J
4 M
R o1 +
- J
02 +
Antlstatlsme Protection Chaussure Isolation de la Résistance Absorption N /
A ntistatic footwear | des malléoles partiellement semelle au froid aux coupures d’énergie du talon
Ankle protection conductrice Cold insulation cut Absorption 03 o
Partially conductive resistance heel energy
footwear
-
04 +
() () (o () :
) e g o o= - |
4
Résistance aux Isolation de la Résistance aux Systéme grip Protection Résistance dala 06 +
hydrocarbures semelle auchaud | contacts chauds pour échelle du métatarse perforation (insert S
Resistance to Heat insulation Resistance to hot | Ladder grip Metatarsal anti-perforation
fuel oil contact system protection métallique)
Pointe 4,5 mm
Perforation
resistance metal
insert type P

10 L ——

¢ @ @

Résistance
des pare-pierre
a l'abrasion

Scuff cap abrasion

+ +

ou
or

(J

Résistance
au glissement
(sursol en
céramique +
glycérine)

Slip resistance
(ceramic floor
with glycerin)

+

Arriére fermé

Closed heel area

+

Normes européennes

Résistance
delatige

a la pénétration
et absorption
del’'eau

Water penetration

and absorption

i
SOLIDUR
v

(R) () ()
a

Résistance
al'eau

de I’entiéreté
de la chaussure

Water resistance

@ ou @ Semelle
‘ or + extérieure a relief
\ Cleated outsole

Arriére fermé
Closed heel area

@ @ Semelle
+ + extérieure a relief
. Cleated outsole

1
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Normes européennes Normes européennes

EUROPEAN NORMS EUROPEAN NORMS

NORME EN 381: 1995 - NORME VETEMENTS DE PROTECTION POUR LES UTILISATEURS

EN ISO 11393-4: 2019 - GANTS
DE SCIES A CHAINE TENUES A LA MAIN S

EN ISO 11393-4: 2019 - GLOVES

EN 38I: 1995 - STANDARD PROTECTIVE CLOTHING FOR USERS HAND-HELD CHAIN SAWS besi
ENISO 11393-X eSIgn A
S NORME EN ISO 11393: 2019 - REMPLACE LA NORME EN 381: 1995 Le Design A répond & une surface de
=={5x protection sur le dos de la main, d'une
EN ISO 11393: 2019 - REPLACES STANDARD EN 38I: 1995 largeur minimale de 110 mm et d'une Design A
Classe X hauteur minimale de 120 mm au point le AUCUN
plu§ haut (sans les doigts). ‘ CHANGEMENT MAJEUR
Design A responds to a surface protection on
. the back of the hand, with a minimum width of NONE MAJOR CHANGE
La norme prescrit 4 classes correspondant .« Classe 0:16 m/s Class 0: 16m/s 110 mm and a minimum height of 120 mm at
alavitesse de‘lql chaine avec laquelle . Classe1:20 m/s Class I 20m/s the highest point (excluding fingers).
les essais ont été effectués:
. . Classe2:24 m/s Class 2 24m/s .
Clasee X The standard also prescribes 4 classes Design B

corresponding to the speed of the chain with + Classe3:28m/s Class 3 28m/s ) ) . '

which the tests were carried out: Le Design B répond & une protection du dos Design B
de la main et de 4 doigts d'une largeur
minimale de 110 mm et une hauteur AUCUN

. minimale de 190 mm & partir de la base CHANGEMENT MAJEUR
ENISO11393-2:2019 - PROTEGE-JAMBES jusqu'qu point le plus haut. NONE MAJOR CHANGE
o000
' EN ISO 11393-2: 2019 - LEG PROTECTION Design B provides protection of the back of the
hand and 4 fingers with a minimum width of
Design A 110 mm and a minimum height of 190 mm from

Le Design A ou protection

frontale couvre chaque jambe
partiellement (180°) et 5 cm &
lintérieur de la jambe droite et

5 cm & l'extérieur de la jambe
gauche. La protection commence
& 5 cm maximum du bas de jambe

et s'arréte @ 20 cm au minimum
au-dessus de 'entrejambe.

Design A or frontal protection covers
each leg partially (180°) and 5cm

the base to the highest point.
. J
Design A
AUCUN -
CHANGEMENT MAJEUR s EN ISO 11393-5: 2019 - GUETRES
NONE MAJOR CHANGE ' EN ISO 11393-5: 2019 - GAITERS

A porter par-dessus des chaussures
de sécurité certifiées EN ISO 20345.

Classes 1,2 et 3.

Design B - NOUVEAU NEW

Le Design B correspond
désormais & un nouveau style :

A porter par-dessus des chaussures
de sécurité certifiées EN ISO 20345.

inside the right leg and 5cm outside
the left leg. The protection starts at a
maximum of 5cm from the bottom

les jaombiéres de protection
contre les trongonneuses.

EN ISO 20345.

To be worn over certified safety shoes

Classes 1,2 et 3.

To be worn over certified safety shoes
EN ISO 20345. Classes I, 2 and 3.

L'ancienne surface de zone Classes |, 2.and 3.

de protection du Design B
disparait.

Design B corresponds now has a
new style: chaps protection against
chainsaws. The old protective zone
surface of Design B disappears.

DesignB

Le Design B est identique au Design

A, mais il comporte une protection

supplémentairede5cm a

lintérieur de la jambe gauche.

Design B is the same as Design A, but

has an additional 5cm of protection on

the inside of the left leg. Design C

AUCUN
DesignC CHANGEMENT MAJEUR

—1I 1 ———
Le Design C offre une protection NONE MAJOR CHANGE
couvrant chaque jambe & 360°.
La protection commence @ 5cm
maximum du bas de jambe et \§ J
s'arréte & 20 cm au minimum
au-dessus de l'entrejambe sur la
face avant et 50 cm au minimum

en-dessous de 'entrejambe sur
la face arriére.

Design C offers 360° protection
covering each leg. The protection starts
at a maximum of 5cm from the bottom
of the leg and stops at a minimum of
20cm above the crotch on the front
side and at least 50cm below the
crotch on the rear side.

of the leg and stops at a minimum of
20cm above the crotch.

EN ISO 11393-6: 2019 - PARTIE HAUTE DU CORPS

EN ISO 11393-6: 2019 - UPPER PART OF THE BODY

Il n'existe qu'un seul design.

La surface de protection doit
couvrir au minimum 80% de

la surface de la manche et
s'arréter & moins de 70 mm du
bas des manches.

There is only one standard-
compliant design for jacket design
protection against chain saws.
The protective surface must cover
at least 80% of the surface of the
sleeve and stop less than 70mm
from the bottom of the sleeves.

Design A

Reprend les obligations de la
norme EN 381-11.

Takes over the obligations
of standard EN 38I-11.

el

Design B - NOUVEAU NEW

Répond aux exigences
relatives & une veste
de protection intégrale
sur le devant.

Meets requirements relating to a
jacket full protection Front.

12 s
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GANTS - GLOVES

GANTS TOUS TRAVAUX
GAO02 TAILLES 7-8

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2121X

GANTS MOTOC CONTROL

FRMAGD TAILLES 7-12

EN ISO 21420: 2020 T
EN 388: 2016 +Al: 2018 LEVEL 3243X '

-

i
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GANTS MULTIUSAGES

GA17 TAILLES 7-10

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2121X

GANTSIMPACT CONTROL

GA19 TAILLES 8-T1

EN ISO 21420: 2020 vt
EN 388: 2016 +Al: 2018 LEVEL 3122XP

-

SOLIDUR
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GANTS - GLOVES

18

o
GANTS PRECISION
FRMAGF TAILLES 7-12
EN ISO 21420: 2020 RvIEE A

EN 388: 2016 +Al: 2018 LEVEL 3243X '

-

GANTS JARDIN

GAIl5 TAILLES 7-10

EN 420: 2003 + Al: 2009 EN 388: 2016
EN 388:2016 LEVEL 2132X

GANTS PRECISION IMPACT

GA18 TAILLES 8-T1

EN ISO 21420: 2020 B ATsdtae
EN 388: 2016 +Al: 2018 LEVEL 3243XP '

-

GANTS EDEN

GAl16 TAILLES 8-T1

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2132X

GANTS - GLOVES

i
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GANTS GROS TRAVAUX

GAI3 TAILLES 8-T1

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 3222X
TESTE SELON LA NORME EN 407
LEVEL 42223X

EN 407

Testé selon la norme :
[Ii] Tested according
to the standard:

42223X

3222X

GANTSLAYON

GAITl TAILLES 8-T1

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2142X

2002x

GANTS
SPECIAL PERFORATION

GAO1 TAILLES 8-12

EN 388: 2016

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 4144X
TESTE SELON LA NORME EN 407
LEVEL 422231X

EN 407

Testé selon la norme:
D:i] Tested according
to the standard:

422231X

4144X

i
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GANTS - GLOVES

GANTS AIRPRO

GAO07

EN 420: 2003 + A1:2009
EN 388:2016 LEVEL 2232X

GANTS CERCIS

GAO08

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2232X

GANTS WINTER

GA06

EN 420: 2003 + Al: 2009
EN 388: 2016 LEVEL 2332X

TAILLES 7-12

EN 388: 2016

TAILLES 7-1

EN 388: 2016

TAILLES 8-T1

EN 388: 2016

i
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GANTS - GLOVES

GANTS CEDRE

GAI2 TAILLES 9-10

EN ISO 21420: 2020 ENISO 119954
EN 388: 2016 + Al: 2018 LEVEL 3243X |=©&»
EN ISO 11393-4: 2019

CLASSE 1 DESIGN A TYPE 2 Classe 1

EN 388: 2016 Design A
@ +A1:2018 E? ﬂ

GANTSINFINITY 2MAINS

GAO4 TAILLES 8-12

EN ISO 21420: 2020 EN1SO 113934
EN 388:2016 + Al: 2018 LEVEL 3232X |==(&»=
EN ISO 11393-4: 2019

CLASSE 1 DESIGN A TYPE 1 Classe 1

EN 388: 2016 Design A
[E +A1:2018 E? ﬂ
Type 1

3232X

i
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GANTS TRONGONNEUSE

FRMAGAC TAILLES 8-12

EN ISO 21420: 2020 ENISO 11898 4
EN 388: 2016 + Al: 2018 LEVEL 3232X
EN ISO 11393-4: 2019

CLASSE 1 DESIGN A TYPE 2 Classe 1

EN 388: 2016 Design A
m +A1:2018 E? ﬂ

GANTS SEQUOIA

GAO05 TAILLES 8-12

EN 420: 2003 + Al: 2009 FIYISO 113954
EN 388: 2016 LEVEL 3233X e=(Sm
/EN 381-7:1999 CLASSE 2 DESIGN A TYPE 2/

EN ISO 11393-4: 2019 Classe2
CLASSE 2 DESIGN A TYPE 2

EN 388: 2016

+A1:2018
[ ] E;eSIg" ﬂ

3233X






- c_ - -
CASQUES - HELMETS SOLIDUR CASQUES - HELMETS SOLIDUR
v v

SET DE DEBROUSSAILLAGE

FRDESET TAILLE UNIQUE

EN 352-1: 2002
EN1731: 2006

EN352-1:2002 EN 1731: 2006

CASQUE COMPLET
FORESTIER
CAO1 TAILLE UNIQUE
EN 352-3: 2020
EN 397: 2012 + Al: 2012 @ [_“J J
EN ]73]: 2006 EN 352-3: 2002 EN 397: 2012 EN 1731: 2006
w 1]
VISIERE .
w T
DE REMPLACEMENT PROTEGE NUQUE
ACVI02 TAILLE UNIQUE ACPNO2 TAILLE UNIQUE
EN 1731: 2006 ' '
KIT FORESTIER 4 ARTICLES KIT FORESTIER 5 ARTICLES
N 17312006 KF4 TAILLE UNIQUE KF5 TAILLE UNIQUE
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CHAUSSURES

DE TRAVAIL
WORKING SHOES




CHAUSSURES DE TRAVAIL - WORKING SHOES

30

i
SOLIDUR
v

ARLY

ARL TAILLES 41-46

AXIOS

AXI TAILLES 41-46
I

NIRA

NIR TAILLES 39-47

CHAUSSURES DE TRAVAIL - WORKING SHOES

SAHARA

SAH TAILLES 39-47

NAVARA

NAV TAILLES 39-47
I 1

NEVADA

NEV TAILLES 39-48

i
SOLIDUR
v

31



CHAUSSURES DE TRAVAIL - WORKING SHOES m CHAUSSURES DE TRAVAIL - WORKING SHOES m
- -

ANDIN CHARA
ANDI TAILLES 40-47 CHAR TAILLES 40-47
GINKO
GIN TAILLES 37-46
ARDO EN ISO 20347: 2022 O6 CI FO HI SR

ARD TAILLES 41-46 @ @ @
@Z%Ezz

CROSSLAND
CROS TAILLES 39-47
FARM EN ISO 20347: 2022 06 SR HI CI FO

FAR TAILLES 40-47 @ [&Q? @
saanf-

33

32



CHAUSSURES DE TRAVAIL - WORKING SHOES

34 e

ALTAR

ALT

i
SOLIDUR
v

TAILLES 39-46

VAIO

VAI

TAILLES 41-48

BOTTES

DE TRAVAIL
WORKING BOOTS

SOLIDUR
T




_ i _ i
BOTTES DE TRAVAIL - WORKING BOOTS SOLIDUR BOTTES DE TRAVAIL - WORKING BOOTS SOLIDUR
- -_—

%
3 El

BOTTES FOURREES ICY ¢
IcY TAILLES 38-47 %
5

EN ISO 20347: 2022 O6 HI CI SR LG FO

KR
@ bosess

AIRSTREAM O4 NOIR

ASO4NR TAILLES 36-49

ALLWORKER O4 VERT EN ISO 20347: 2012 04 SRC Cl

Ol ) (5 (@)
ARO4VT TAILLES 36-49 || & ) &8l ¢n

EN ISO 20347: 2012 O4 SRC CI

SISLSL

RUBBERLINE O4 VERT

RLO4VT TAILLES 36-49

AIRSTREAM O4 ORANGE

=& @ ASO40E TAILLES 36-49
'6 H

EN ISO 20347: 2012 O4 SRC ClI

[SIESH SISl 8

EN ISO 20347: 2012 O4 SRC CI

L §I(§] §

37



CHAUSSURES

DE SECURITE
SAFETY SHOES

SOLIDUR il | %



N 2 _ i
PREMIERE DE PROPRETE - INSOLE SOLIDUR
v

SEMELLE CONFORT

CotonsurEVA

et élasthomeére thermoplastique
Cotton on EVA

and thermoplastic elastomer

Mousse d'amorti
supplémentaire
Additional cushioning foam

Antistatique
Antistatic

Respirante
Breathable
Evacuela
transpiration
Semelle Wicks away
multi-densités perspiration
Multi-density sole
Cambrion
anti-entorse
Anti-sprain shank Amélioration
dela posture=
prévention TMS
(troubles

Improved posture =
prevention of MSDs
(musculoskeletal

S'adapte
P disorders)

dchaque pointure
Adapts to every size

Supportde talon Antibactérienne
Heel support Antibacterial
Absorptiondes chocs
Shocks absorption
Anti-moisissure

Anti-mold

Modéles avec semelle confort inclut, se référer au picto :
Models with comfort sole included, refer to the picto:

40

CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

musculosquelettiques)

TARGA S1P

TARG TAILLES 36-47

EN ISO 20345: 2011 S1P SRC

SIFICISEES

MIGLIA S1P

MIG TAILLES 40-47

EN ISO 20345: 2022 S1P SR FO

SISINCESIN
-

DALES S3

DALE TAILLES 36-47

EN ISO 20345: 2022 S3L SR FO

SIS NS
S

i
SOLIDUR
W

4]



CHAUSSURESDESECURITE - SAFETYSHOES (SoliouR
-

OMEGA

OME TAILLES 36-48

EN ISO 20345:2022 S7S HI CI SR SC LG FO

SISO
NSNS
NIGE

LIFT S1P

LIF TAILLES 39-47

EN ISO 20345: 2011 S1P SRC

SIS

ARIAO01S1PL

ARIAO] TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S1PL FO SR

e A s BN

. :
I P n ()
SOLIDUR ™ ’3 s 7
— e ~ :




CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

44

i
SOLIDUR
v

FITEXS3

FIT TAILLES 36-48

EN ISO 20345: 2022 S3S SR LG FO

OIS
SIS IS

RACINGS3

RAC TAILLES 36-48

EN ISO 20345: 2022 S3S SR LG FO

OIS
SIS

X-JUMP BLUE ST1P

XJBE TAILLES 37-47

EN ISO 20345: 2011 S1P SRC

SIS

CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

ARIAO03

ARIAO3 TAILLES 35-47

EN ISO 20345: 2022 S3L FO SR

mzzz/:f,z

ROOTS S3

ROO TAILLES 36-48

EN ISO 20345: 2022 S3S SR FO

SIS
S

ASPINFLEX S3ESD

ASP TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2011 S3 HI CI SRC
EN 61340-5-1: 2016

NPT
e ®

i
SOLIDUR
v

45



CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

46

DOLMEN S3

DOL TAILLES 40-47

EN ISO 20345: 2022 S3 FO

SIS
n

RALLYE NOIR STP

RALNOIR TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S1P SR FO

SISCCHN
-

ARMORS3

ARM TAILLES 35-48

EN ISO 20345: 2022 S3 SR FO

SIS NS
s

CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

i
SOLIDUR
v

DEBAO S3

DEB TAILLES 36-47

EN ISO 20345: 2022 S3L SR FO

AL
s

I 1
ALPHAFLEX
ALPS3 TAILLES 36-48

EN ISO 20345: 2022 S7S HI CI SR SC LG FO

NS
PR
@ il

SIGMA

SIG TAILLES 36-47

EN ISO 20345: 2022 S7S HI CI SR SC LG FO

CSES[THE S
Ehksas
" voess

'S

i
SOLIDUR
v

47



CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

48

i
SOLIDUR
v

TRUCK

TRU TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S7 SR FO

LSS SRS
@ m pege

ARIAO02S1PL

ARIAO2 TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 SIPL FO SR

SIS
@ pous

ARIAO4

ARIAO04 TAILLES 35-47

EN ISO 20345: 2022 S3LFO SR

m%?,z/szz

CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES

COLORADO

coLo TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S7S HI CI SR SC FO

SIS
%@@@@@
'* rodeso

MONTANA

MONTA TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S7S HI CI SR SC FO

CNSMNICSINTS
@m’gﬁs

i
SOLIDUR
v

49
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CHAUSSURES DE SECURITE - SAFETY SHOES SOLIDUR

ATLAS S3

ATL TAILLES 38-48

EN ISO 20345: 2011 S3 HI CI SRC ; ; : pebt : 3
EN 61340-5-1: 2016 ) WS ; o ¥ - -

GAVARNIE2S3

GAV2 TAILLES 39-47

EN ISO 20345: 2011 $3 SRC WR CI HRO
(A) o) (g ) (P
Caan

ALVIER

EN ISO 20345: 2011 S3 WR CI HRO SRC

51



BOTTES DE SECURITE - SAFETY BOOTS

52

i
SOLIDUR
v

BOTTES FOURREES
SNOW
SNO TAILLES 38-47

EN ISO 20345: 2022 S7LHI CI SR SC LG FO

LLLARK
KR
Ij ponsss

ALLWORKER S5 VERT

ARSSVT TAILLES 36-49

EN ISO 20345: 2011 S5 SRC CI

Sl Sl(SISIES

RUBBERLINE S5 NOIR

RLS5NR TAILLES 36-49

EN ISO 20345: 2011 S5 SRC Cl

BOTTES DE SECURITE - SAFETY BOOTS

ALLWORKER S4 BLANC

ARS4BC TAILLES 36-49

ALLWORKER S4 BLEU

ARS4BU TAILLES 36-49

ALLWORKER S4 JAUNE

ARS4JE TAILLES 36-49

ALLWORKER S4 ROUGE

ARS4RE TAILLES 36-49

EN ISO 20345: 2011 S4 SRC ClI

L 8 5] S 516

i
SOLIDUR
v




BOTTES DE SECURITE - SAFETY BOOTS

AIRSTREAM S5 NOIR

ASS5NR TAILLES 36-49

EN ISO 20345: 2011 S5 SRC ClI

-
cL

54 me——

i
SOLIDUR
v

Airstream s

AIRSTREAM S5 ORANGE

ASS50E TAILLES 36-49

EN ISO 20345: 2011 S5 SRC ClI

D@@?@C@i

e

LA STRRANRR AR L

'
.

b -
-
-
F
4
L4
¥
1
?

CHAUSSURES /4 N
ET BOTTES |\

l. ! .

'- i b LW

FORES"ERES N VAR
1 Fa ™

FORESTRY SHOES




CHAUSSURES ET BOTTES FORESTIERES - FORESTRY SHOES & BOOTS ‘SOLIDUR
-

GUETRES

ACGUE TAILLE UNIQUE

EN1SO 11393-5

EN ISO 11393-5: 2019 CLASSE 1
EN ISO 13688: 2013+A1: 2021

o

ARUDS3

ARUD TAILLES 39-47

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC
EN ISO 17249: 2013 CLASSE 1

AAER
LK

KAILASHS3

KAl TAILLES 36-50

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC HRO ClI
EN ISO 17249: 2013 CLASSE 2

AR
e

CHAUSSURES ET BOTTES FORESTIERES - FORESTRY SHOES & BOOTS

CASTORS3

CAS TAILLES 36-47

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 CI HRO SRC
EN ISO 17249: 2013 CLASSE 3

:}(q@m v
(S SN

ONTARIOIIS3

ONT2 TAILLES 38-50

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 WR HRO CI SRC HI
EN ISO 17249: 2013 CLASSE 2

ﬁ@ﬁﬂlﬂ

|
INFINITY BOOT RED S$3
INBORE TAILLES 36-50

ENISO 17249

EN 20345: 2011 S3 HRO WR HI CI SRC
EN ISO 17249: 2013 CLASSE 3

e
(eSS

i
SOLIDUR
v
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CHAUSSURES ET BOTTES FORESTIERES - FORESTRY SHOES & BOOTS

LOGWOOD S3
BOMBAY BROWN

LOGN TAILLES 38-48

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 WR HRO CI SRC
EN ISO 17249: 2013

ARALK -
RS

58

~ S
SOLIDUR
v

CHAUSSURES ET BOTTES FORESTIERES - FORESTRY SHOES & BOOTS

LOGWOOD S3 JAUNE

LOG TAILLES 38-47

EN 1SO 17249

EN ISO 20345: 2011 S3 WR HRO CI SRC
EN ISO 17249: 2013

ARALK -
RN

i
SOLIDUR
v

mmmsm 590



61

SOLIDUR

ENISO 17249
Classe 3

TAILLES 38-48

FOREST CLASSE 3
EN ISO 20345: 2011 SB E P SRA

EN ISO 17249: 2013
(4§

FORESTRY SHOES & BOOTS
EURBOT

N

CHAUSSURES ET BOTTES FORESTIERES




BRUSHCUTTER

SOLIDUR
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64

VETEMENTS DE DEBROUSSAILLAGE - BRUSHCUTTER CLOTHING m
-

PANTALON
DEBROUSSAILLAGE
DEPA2 TAILLES XS-4XL

TESTE SELON LA NORMEEN 388 LEVEL 3344
EN 388: 2016 Testé selon la norme
Tested according

to the standard

3344

PANTALON
DEBROUSSAILLAGE

HV ORANGE

DEPAHVOR TAILLES XS-4XL

EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 @ i
RIS - 3279 — TOM Issue 1: 2016

TESTE SELON LA NORME EN1SO 20471
EN 388 LEVEL 3344
EN 388: 2016 Testé selon la norme
g‘ Tested according
to the standard
RIS-3279-TOM
3344
DEPAHVJA TAILLES XS-4XL

EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 @ :
TESTE SELON LA NORME
EN 388 LEVEL 3344 EN 1S0 20471

EN 388: 2016 Testé selon la norme

Tested according
to the standard

3344

VETEMENTS DE DEBROUSSAILLAGE - BRUSHCUTTER CLOTHING m
-

JAMplERE
DE DEBROUSSAILLAGE
DEJA TAILLE UNIQUE

TESTE SELON LA NORME ~ F'}282:2016 Testé selon la norme

Tested according

EN 388: 2016 LEVEL 3344 to the standard

3344

PROTEGE TIBIA RIGIDE
ORANGE
ACPTROR TAILLE UNIQUE

PROTOCOLE EPCD-001 A DIRE D'EXPERT

ACCESSOIRES :
ELASTIQUE DERECHANGE
PROELA TAILLE UNIQUE

TABLIER
DE DEBROUSSAILLAGE
PROTAB TAILLE UNIQUE

TESTE SELON LA NORME ~ F288:2016 Testé seion la norme

Tested according

EN 388: 2016 LEVEL 4222X to the standard

4222X

PROTEGE TIBIA ORANGE

ACPT TAILLE UNIQUE

PROTOCOLE EPCD-002 A DIRE D'EXPERT

65
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VETEMENTS
DE PLUIE
RAINWEAR



608 m——

VESTE DE PLUIE

VEPLUO1 TAILLES XS-4XL

EN 343: 2003 + Al: 2007
CLASSE 3 RESISTANCE PENETRATION D'EAU
CLASSE 1 RESISTANCE VAPEUR D'EAU

EN 343

- LW

PANTALON DE PLUIE

PAPLUO1 TAILLES S-2XL

EN 343: 2003 + Al: 2007
CLASSE 3 RESISTANCE PENETRATION D'EAU
CLASSE 1 RESISTANCE VAPEUR D’EAU

EN 343

- W

VESTE DE PLUIE H20
ORANGE
H20VEOR TAILLES XS-4XL

EN 343: 2003 + Al: 2007
CLASSE 3 RESISTANCE PENETRATION D'EAU
CLASSE 3 RESISTANCE VAPEUR D’EAU

EN 343

3

3
VESTE DE PLUIE H20
GRISE
H20VEGR TAILLES S-2XL

EN 343: 2003 + Al: 2007
CLASSE 3 RESISTANCE PENETRATION D’EAU
CLASSE 3 RESISTANCE VAPEUR D’EAU

EN 343

3

3
PANTALONDEPLUIEH20
H20PA TAILLES S-4XL

EN 343: 2003 + Al: 2007
CLASSE 3 RESISTANCE PENETRATION D'EAU
CLASSE 3 RESISTANCE VAPEUR D'EAU

EN 343

wiw

a B P N = _ i
VETEMENTS DE PLUIE - RAINWEAR SOLIDUR VETEMENTS DE PLUIE - RAINWEAR SOLIDUR
v w
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TRONGONNEUSE

s E -
-‘--1. %

$ : 5
Ling =t " e
. classe 1 § W=
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VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

PLASTRON

ACO09 TAILLE UNIQUE

S'adapte a tous les pantalons SOLIDUR
Fits all SOLIDUR pants

MANCHETTE CLASSE1 MANCHETTEINFINITY
AUMA TAILLE-UNIQUE INMA TAILLE UNIQUE
/ EN 381-11 CLASSE 1/ Ensoaese / EN 381-11 A DIRE D'EXPERT /

EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 =={ EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 A DIRE D’'EXPERT

Classe 1

72 s

VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» AUPA p.75
> AUPA2A p.84 AUPA3A p.86

VESTE AUTHENTIC
CLASSE 1
AUVE TAILLES XS-4XL

EN1SO 11393-6

/ EN 381-11: 2002
EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

ﬁ@ Classe 1

DESIGNA

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» AUPARE p.75

VESTE AUTHENTIC
ROUGE CLASSE1

AUVERE TAILLES XS-4XL

ENISO 11393-6

/ EN 381-11: 2002
(:> EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

@G Classe 1

DESIGN A

73



VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m
- -

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> AUVERE p.73

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> AUVEp.73

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> COPARE p.78

> COPAS3ARE p.87

PANTALON AUTHENTIC PANTALON AUTHENTIC

CLASSEITYPEA CLASSE1TYPE A ROUGE

AUPA TAILLES XS-4XL AUPARE TAILLES XS-4XL

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / FpEe2 / EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / Fy=21s2

EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A
VESTE COMFY ROUGE ) O -
cLAssE l DESIGN A wa DESIGN A wa

COVERE TAILLES XS-4XL

DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN:

ENISO 11393-6

/ EN 38I-11. 2002 . .
EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 DESIGN B =22 « version longue/long version: AUPA7P

« version courte/short version: AUPA7M
Classe 1

75

74 e



VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m
- -

Ny

JAMBIERE AUTHENTIC SALOPETTE AUTHENTIC

CLASSE 1 TYPE A ORANGE CLASSE 1TYPEA

AUJA TAILLE UNIQUE AUSA TAILLES XS-4XL

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / “p72%2 / EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / S=>22%5*

EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

D@ ! i:LL Classe 1 DQ g\i\ @ Classe 1 .
ks PANTALON FELIN
CLASSE 1TYPEA
DISPONIBLE EN/AVAII.ABI.E IN: FEPA TAILLES XS-4XL
I O e Version Iongue/long version: FEPA7P /EN 38]-5 1995 CLASSE 1 DESIGN A / ENISO 11393-2

« version courte/short version: FEPA7TM ( ; EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

DE! N[A % Cioseet
77
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VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH.

» COVERE p.74

PANTALON COMFY PANTALON COMFY
GRISCLASSE 1TYPEA ROUGECLASSE 1TYPEA
COPAGR TAILLES XS-4XL COPARE TAILLES XS-4XL
/EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A [ [ >1s8s2 / EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / F}setses?
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

i \ i N PANTALON SOFRESH

. Y CLASSE 1TYPEA

DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN: FRPA TAILLES S-4XL

DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN: DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN:

ENISO 11393-2

« version longue/long version: FRPA7P / EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A /

EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

« version courte/short version: FRPA7TM

« version longue/long version: COPA7PGR « version longue/long version: COPA7PRE

« version courte/short version: COPA7ZMGR « version courte/short version: COPA7MRE

S-XL N
S-XL S-XL L}
kA

79



VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH.

» INVERE p.105

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH.

PANTALONINFINITY > INVEOR p105
CLASSE 1TYPEA
INPA TAILLES XS-4XL
EN 15019532 201 CLASSE | DESION A PANTALON INFINITY

M ORANGE

nss.e’l.LL N INPAOR TAILLES XS-4XL

ke

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / Syeetes?

DISPONIBLE ENIAVAILABLE IN: EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

« version longue/long version: INPA7P [ Claase

« version courte/short version: INPA7M DESIGN A l’
'

VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

PANTALON SO STRONG
CLASSE 1TYPEA

STPA TAILLES S-4XL

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A / ©y=eiiees?
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

ks
81




VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

82

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

P CLIVEH p.99

P> NKCLI p.116

SOUDUR

PANTALON CLIMBCUT
MEN PROTEGE

CLIPH TAILLES S-2XL

ENISO 11393-2

EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

i

|
DESIGN A Classe 1

VETEMENTS
PROTECTION

TRONGCONNEUSE .
. classe 2

8  CHAINSAW PROTECTIVE
CLOTHING CLASS 2 &




VETEMENTS PROTECTION TRONGCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH.

T > AUVEpPTS

PANTALON AUTHENTIC
CLASSE 2TYPEA

AUPA2A TAILLES XS-4XL

ENISO 11393-2

S EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 2 DESIGN A

SOLIDUR
v




VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> AUVE p.73

JAMBIERE AUTHENTIC
CLASSE3TYPEA

AUJA3A TAILLE UNIQUE

EN1SO11393-2

/ EN 381-5; 995 CLASSE 3DESIGN A /
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A ' |={&s

ﬁ L‘T\ Classe 3

DESIGN A

PANTALON AUTHENTIC
CLASSE3TYPEA

AUPA3A TAILLES XS-4XL

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A / =122
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A (=52

E’TE Classe 3
i
DESIGN A

ks

PANTALONFELIN
CLASSE3TYPEA

FEPA3A TAILLES XS-4XL

ENISO 11393-2

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A /
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A |==(&s

% s

VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» COVERE p.74

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> INVERE p.105

PANTALON COMFY PANTALON INFINITY
ROUGECLASSE3TYPEA CLASSE3TYPEA
COPA3ARE TAILLES XS-4XL INPA3A TAILLES S-4XL

ENISO 11393-2 ENISO 11393-2

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A / / EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A /
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A

N G cosee i cosee
n) =
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PANTALON GLOW
CLASSE 1 TYPEA

ORANGE

HVPAOR TAILLES XS-3XL

EN ISO 20471; 2013 + Al; 2016 CLASSE 2 Eniso 113932
RIS-3279-TOM Issue 1
/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A /

EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 1DESIGN A civies

& [&] (W) =

ENISO 20471 RIS-3279-TOM kalf

PANTALON GLOW
CLASSE 1TYPEA

HVPA TAILLES XS-4XL

EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 EN1s011393-2
/ EN 381-5: 1995 CLASSE 1 DESIGN A /
EN ISO 11393-2; 2019 CLASSE 1 DESIGN A

2
|
g
DESIGN A

ENISO 20471

ks

Classe 1

VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

VESTE GLOW ORANGE

HVVEOR TAILLES XS-4XL

EN ISO 20471: 2013 + Al; 2016 CLASSE 2 ENiso 113936
RIS-3279-TOM Issue 1 e
/ EN 38I-1I: 2002

EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 DESIGN A ciasse

@zg@@

DESIGN A

ENISO 20471 RIS-3279-TOM

VESTEGLOW

HVVE TAILLES S-4XL

EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 Eniso 113936
/ EN 38I-11: 2002 e
EN ISO 11393-6: 2019 CLASSE 1 DESIGN A

@ 2
' DESIGN A
ENISO 20471

Classe 1

VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

PANTALON GLOW PANTALON GLOW
CLASSE3TYPEA JAUNECLASSE3TYPEA
ORANGE HVPA3A TAILLES XS-4XL
HVPASAOR TAILLES XS-3XL EN ISO 20471: 2013 + AL: 2016 CLASSE 2 “Hee™1e=s2

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A /
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A
RIS-3279-TOM Issue 1 =S Clasee 3

/ EN 381-5: 1995 CLASSE 3 DESIGN A / @ ’ EE @
EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A Classe3
EN ISO 20471 k\'f
& (A (W) =
y N

|
DESIGN A V f
ENISO 20471 RIS-3279-TOM W

EN ISO 20471; 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 Fysetses?

9l




VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

VETEMENTS i }

i %
*}ié

PROTECTION ;

TRONQONNEUSE
gamme e
Ameérique du Nord %
CHAINSAW PROTECTIVE |
CLOTHING FOR §
NORTH AMERICA §

L L
JAMBIERE GLOW JAMBIERE GLOW
CLASSE 1TYPEA CLASSE3TYPEA
ORANGE ORANGE
HVJAOR TAILLE UNIQUE HVJA3AOR TAILLE UNIQUE
EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 Fy=etedz EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2 ~ Fj=e1iee2
RIS-3279-TOM Issue 1 RIS-3279-TOM Issue 1
(:) EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE/] DESIGN A~ Classer (:) EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A~ Classe3
2 gy T 2 g T
& AN @ & (L
ENISO 20471 RIS-3279-TOM ENISO 20471 RIS-3279-TOM
LY
JAMBIERE GLOW
CLASSE3TYPEA
HVJA3A TAILLE UNIQUE

ENISO 11393-2

£
(:) EN ISO 11393-2: 2019 CLASSE 3 DESIGN A . ‘
z M ' SOLIDUR

DDDDDDD

EN ISO 20471: 2013 + Al: 2016 CLASSE 2
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VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING m
- -

Standard specification

forleg protection for chain saw users AUTHENTIC AMERICA

AUPAUS TAILLES XS-4XL

AVERTIC

ASTM F1897-20 and ASTM F3325-20
CATEGORY D

USA:F1897-20
AVAILABLE IN:

« Pants/Trousers: a minimum length of 700 mm (28") covering from the crotch to 7.5 cm (3”) above the hem with an
extra 0.524 rad (30°) or 100mm (4") wrapping around to the left of each leg. (Note that 30° equates to approx 6 cm at
the top of the thigh.)

e long version: AUPAUS5P
e short version: AUPAUS5M

« Chaps: a minimum length of 700 mm (28") covering from the crotch to 256 mm (1) above the carrier garment.
Minimum width of 350mm (14”) at the midpoint of the pad and 250mm (10”) at the bottom of the pad.

- Chainspeed requirement: 2750 ft/min (14 m/s).

CANADA:F3325-20

- Category A: front protection plus rear calf protection.

- Category B: front protection only.

SOFRESH AMERICA

« Category C: front protection plus extensions to the left of both legs.
FRPAUS TAILLES XS-4XL

AVERTIC

» Category D: same as for ‘C’ but with rear protection as well.

ASTM F1897-20 and ASTM F3325-20
CATEGORY D

- Chainspeed requirement: 3000 ft/min (15 m/s).

M 1L ML MR

Category A Category B Category C Category D

AVAILABLE IN:

e long version: FRPAUSSP
« short version: FRPAUS5M

COMFY AMERICA

COPAUS TAILLES XS-4XL

AVERTIC

ASTM F1897-20 and ASTM F3325-20
CATEGORY D

AVAILABLE IN:

e long version: COPAUSS5P
¢ short version: COPAUS5M

UNITED STATES

Produits pages 95-96 disponibles uniquement en Amérique du Nord
Products pages 95-96 available only in North America

94
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VETEMENTS PROTECTION TRONCONNEUSE - CHAINSAW PROTECTIVE CLOTHING ‘SOLIDUR
-

CLIMB RANGE

CLIPHUS TAILLES XS-2XL

ASTM F1897-20 and ASTM F3325-20
CATEGORY D

00 M

— N
SOLIDUR
v




VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» CLIPH p.82
» CLIH p.99
> NKCLI p.116

VESTE CLIMBNON
PROTEGEE PANTALON SHERMAN

CLIVEH TAILLES S-2XL SHER TAILLES XS-2XL

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» CLIVEH p.99

» NKCLI p.116

PANTALON CLIMB MEN
PANTALON KANOP ARBORISTE

KAP TAILLES XS-2XL CLIH TAILLES XS-2XL




SOLIDUR
T




VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» HAPABE p.110

VESTEHANDY BEIGE

HAVEBE

TAILLES XS-4XL

102 e

i
SOLIDUR
v

VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» HAPAGR p.l10

VESTEHANDY GRISE

HAVEGR

TAILLES XS-4XL

i
SOLIDUR
v
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VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING m VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING ‘SOLIDUR
- -_—

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH.

> INPA p.80
> INPA3A p.87

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

> INPAOR p.80

VESTE SOFTSHELL VESTE SOFTSHELL VESTE INFINITY ROUGE VESTE INFINITY ORANGE
ROUGE ORANGE INVERE TAILLES XS-4XL INVEOR TAILLES XS-4XL
WODARE TAILLES S-4XL WODAOR TAILLES S-4XL

104 messs




VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING m VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING ‘SOLIDUR
S o -_—

VESTE ODON VESTE ODON POLAIRE GAUFREE POLAIRE GAUFREE
ORANGE ROUGE ROUGE ORANGE
ODONO TAILLES XS-4XL ODONR TAILLES XS-4XL COBRE TAILLES S-4XL coB TAILLES S-4XL

106 e
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VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING m VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING ‘SOLIDUR
- -_—

SOUS-VETEMENT HAUT

SVH TAILLES XS-2XL

SOUS-VETEMENT BAS

SVB TAILLES XS-2XL

POLONOIR
BRODE SOLIDUR
MANCHES COURTES

PSOL TAILLES M-2XL

TEE SHIRT MANCHE TEE SHIRT MANCHE
COURTE JAUNE COURTE ORANGE

TEMCJA TAILLES XS-4XL TEMCOR TAILLES XS-4XL

EN 13758-2: 2003+A1: 2006 EN 13758-2: 2003+A1: 2006

WrF Powr 3

109



VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING m VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING ‘SOLIDUR
S o -_—

PANTALON WORKFLEX
LONGUE JAUNE LONGUE ORANGE WOPA TAILLES XS-4XL WOPAM TAILLES S-2XL

TEMLJA TAILLES XS-4XL TEMLOR TAILLES XS-4XL

EN 13758-2: 2003+A1: 2006 EN 13758-2: 2003+A1: 2006

WrF Powr 3

110 e
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VETEMENTS DE TRAVAIL - WORKING CLOTHING SOLIDUR
-

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» HAVEBE p.102

ACCESSOIRES
ACCESSORIES

jieagh

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» HAVEGR p.102

PANTALONHANDY PANTALONHANDY
BEIGE GRIS

HAPABE TAILLES XS-4XL HAPAGR TAILLES XS-4XL
& &

DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN: DISPONIBLE EN/AVAILABLE IN:

« version longue/long version: HAPA7PBE « version longue/long version: HAPA7PGR

« version courte/short version: HAPA7ZMBE « version courte/short version: HAPA7ZMGR

SOLIDUR




ACCESSOIRES - ACCESSORIES

na

REGLE ENBAMBOU

REGB

POCHE PREMIERS CEINTURE TEXTILE CARTE TIRE-TIQUES
SECOURS ACCEINTX TAILLE UNIQUE CAT TAILLE UNIQUE
ACO07 TAILLE UNIQUE

GOURDE ALU CLIMB
CEINTURON CUIR 500 ML
BRETELLES ABOUTONS BRETELLES A BOUTONS ACCEIN TAILLE UNIQUE GOALU TAILLE UNIQUE
ORANGE NOIR
ACBRO1 TAILLE UNIQUE ACBRO02 TAILLE UNIQUE

i — i
SOLIDUR ACCESSOIRES - ACCESSORIES SOLIDUR
v v
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_ i _ i
ACCESSOIRES - ACCESSORIES SOLIDUR ACCESSOIRES - ACCESSORIES SOLIDUR
S o -_—

BONNET LED
RECHARGEABLE
BONLR TAILLE UNIQUE
GRAISSE BLOQUES LACETS
GR TAILLE UNIQUE BLLAC TAILLE UNIQUE
CASQUETTE
CASB TAILLE UNIQUE
| LACETS 120-210 CM
LACI20 TAILLE 120 CM
LAC140 TAILLE 140 CM
E - LACI50 TAILLE 150 CM CASQUETTE MESH
PREMIERE DE PROPRETE e L UNIOUE
SEB TAILLES 36-48 LAC210 TAILLE 210 CM
LACETS 190 CM ORANGE
LAC1900 TAILLE 190 CM

17
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ACCESSOIRES - ACCESSORIES

NECK TUBE CLIMB

NKCLI

TAILLE UNIQUE

NECK TUBE SOLIDUR

NKSOL

TAILLE UNIQUE

118 m

i
SOLIDUR
v

RECOMMANDE AVEC :
RECOMMENDED WITH:

» CLIPH p.82

> CLIH, CLIVEH p.99

INFORMATION =




PLV [ ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION

i
SOLIDUR
v

b

= e e S e e e E e EEs s Es s e

BANDES GLISSIERES

BAFO DIM. (Ixh) : Tm30 x 38 mm
BANDE GLISSIERE PVC FOREST
BASA DIM. (Ixh) : Im30 x 38 mm
BANDE GLISSIERE PVC SAFETY
BAWO DIM. (Ixh) : Tm30 x 38 mm
BANDE GLISSIERE PVC WORKS

FRONTONS

3 - r‘.\‘: = b o
: QUIPmENTE DU BUCHEHQH .
" i f FROFOR DIM. (Ixh) : Im x 40 cm
FRONTON FORESTIER

‘ -
!1 SULIDUR i+ \otre sécurité.,.
ST NOTRE PASSION

CHAUSSUREE DE TRAUAII.

%) ETDELOISIRS |ITITLL
SULIDUR Votré sécurité.., FRONTON WORKS
— NOTRE PASSION

FROSAF DIM. (Ixh) : Tm x 40 cm
FRONTON SAFETY

DIM. (Ixh) : 1Tm x 40 cm

PLV [ ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION

FRONTONS

‘ u'-
SUIJDUR Votmseeurité..
-_—

FROGABR DIM. (Ixh) : 1Tm x 40 cm
FRONTON GANTS DE BRICOLAGE
FROGAJA DIM. (Ixh) : Tm x 40 cm

FRONTON GANTS DE JARDINAGE

ELAGAGE

PROTECTION
TRONCONNEUSE CLASSE 3

BOTTES DE SECURITE

=
SOLIDUR " 58%
MOTRE PASSHOM

BOT’I‘ES DE TRAVAIL

#
SOLIDI.IR "u"thE serurité. .,
MOTRE PASSION

FROBOSE DIM. (Ixh) : Tm x 40 cm
FRONTON BOTTES DE SECURITE
FROBOTR DIM. (Ixh) : Tm x 40 cm

FRONTON BOTTES DE TRAVAIL

FRODEB DIM. (Ixh) : 1m40 x 40 cm
FRONTON DEBROUSSAILLAGE

FROELAG DIM. (Ixh) : 1m40 x 40 cm
FRONTON ELAGAGE

FROHVB DIM. (Ixh) : Tm40 x 40 cm
FRONTON HAUTE VISIBILITE

FROBUCH DIM. (Ixh) : 1m40 x 40 cm
FRONTON BUCHERONNAGE

FROPT3C DIM. (Ixh) : Tm40 x 40 cm

FRONTON PROTECTION TRONCONNEUSE
CLASSE 3

i
SOLIDUR
W



PLV [ ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION

KAKEMONO

KAKEMONO
FORESTIER GANTS
KAKEFO KAKEGA

DIM. (Ixh) : 1m28 x 20 cm DIM. (Ixh) : 1m28 x 30 cm

TOTEM RUBBER LINE

TOTRL DIM. (Ixh) : Tm90 x 50 cm

122

i
SOLIDUR
v

e e
SOLIDUR SOLIDUR
v v

NORME EN ISO
20345:2022
CHAUSSURE!
DE sgcumﬁs

~EXIGENCES

0 Q) immz
=
Ol
SE=4

——EXIGENCES

NORME EN ISO
20345:2022
CHAL SSUR;E
DE SECURI

(AR 2912

990090000000
)

L

|
|
i
i
|

KAKEMONO
NORMEENISO
20345:2022

KAKENOR
DIM. (Ixh) : 1Tm28 x 20 cm

PLV [ ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION SOLIDUR
-

BANDE CROSS
MARKETING

BACR DIM. (Ixh) : 8 cm x 80 cm

66666a0G60GGG

BOX MANNEQUIN

BOX DIM. (Ixh) : 60 x 80 cm MANN

avec socle  DIM. (Ixpxh) : 30 x 40 x 160 cm
sans socle DIM. (Ixpxh) : 50 x 26 x 88 cm
vendu sans vétement

123



PLV / ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION SOLIDUR PLV / ILV - POS ADVERTISING & INFORMATION SOLIDUR
S o -

CINTRE 44 CM SOLIDUR
CINS DIM.: 44 cm
CINTRE40 CMNOIR
CIN DIM.: 40 cm
PRES DIM.: 55 cm de large —— de votre représentant commercial

CROESLAND

=
— pour toutes demandes
S de STOP-RAYONS

ou de FICHES TECHNIQUES
Contact your sales representative

for any request for a SHELF FLAG
or TECHNICAL SHEET

STOP-RAYON

VESTE
AUTHENTIC

Eraan
=5

MEUBLE

MESOL DIM. (Ixpxh) : Tm20 x 80 cm x Im60

124 125



SOLIDUR CLOTHING SIZE GUIDE

i
SOLIDUR
v

PANTALONS & SALOPETTES /| TROUSERS & DUNGAREES

SOLIDUR

partenaire de

VIPRos et VIP:cs

i Entrejambe
Size Fr:::;l::eise Sizo B .Ta.glia Deu"tsch Tour(«ﬁ )taille st(c.:_tg)re Inseanj1 lenght
Tqmq~no italiana GroRe Size waist Statur standard Long Court
espariol Estatura (.,,7) (_7)
XS 36 26 40 44 72/76 152/158 78 85 71
38 28 42 46 76/80 156/172 80 87 73
> 40 30 44 48 80/84 160/174 80 87 73
42 32 46 50 84/88 164/178 82 89 75
M 44 34 48 52 88/92 170/182 82 89 75
46 36 50 54 92/96 174/186 84 9l 77
; 48 38 52 56 96/100 178/190 84 91 77
50 40 54 58 100/104 180/192 86 93 79
X 52 42 56 60 104/108 182/196 86 93 79
54 44 58 62 108/14 184/198 86 93 79
2 56 46 60 64 14/120 186/200 86 93 79
58 48 62 66 120/126 188/200 86 93 79
X 60 50 64 68 126/132 190/204 86 93 79
62 52 66 70 132/138 194/204 86 93 79
w 64 54 68 72 138/144 196/208 86 93 79

VESTES, SOFTSHELLS & COMBINAISONS | JACKETS & COVERALLS

Size XS S M L XL 2XL 3XL 4XL
1/2tour de poitrine | 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64 66/68 70/72
Tour de poitrine 84/88 92/96 100/104 108/112 116/120 124/128 123/136 140/144
Stature 152/182 152/183 152/184 152/185 164/194 164/195 164/196 164/196

TAILLE GANTS / GLOVES

Size

7/s

8/M

9/L

10/XL

1/2xL

12/3XL

Tour de paume (en cm)

19/20

20/22

22/24

24/26

26/28

28/30

126

LE CLUB POUR LES PROS
DEL'AGRIET DUBATIMENT!!

C’estquoi?

Un programme de fidélité multimarques pour les professionnels. Il met en relation les différents
acteurs du secteur agricole et du batiment : fabricants, distributeurs et consommateurs.

Quels sont les avantages ?

Pour vous partenaires revendeurs

Vous étes associés a toutes nos actions avec VIPros.
Ce service permet de créer du trafic vers vos points
de vente. Les remises VIPros sont valables partout !

Pour vous clients utilisateurs

Des avantages toute l'année, sous forme de
cashback (remise différée) et/ou de VIPoints
(points de fidélité) grace & vos achats de produits
SOLIDUR mais aussi de + de 20 autres marques

partenaires !

iif--_-El Inscrivez vous

: avec ce QR code
i-

E et obtenez 50 VIPoints

de Bienvenue'!

Celafonctionnecomment?

C'est gratuit et pour les pros du batiment ou de
I'agriculture

1. Inscription sur la plate-forme en renseignant
le numéro de SIRET de son entreprise

2. Achat du ou des produit(s)* de leur choix chez
un distributeur ou sur solidur.fr

3. Dépbt de leur facture sur VIPros.fr**

4. Obtention en quelques jours du
remboursement sur leur cagnotte Cashback

5. Transfert de la cagnotte Cashback sur leur
compte bancaire professionnel

*Liste des produits et modalités sur VIPros.fr. Offre réservée aux
professionnels de I'agriculture et du batiment, représentants
légaux d’'une entreprise de moins de 100 salariés, domiciliée
en France métropolitaine, pour des achats effectués sur le
territoire francgais.

** dans un délai maximal de 90 jours (aprés la date de
facturation).
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